NGHI PINH THU GIUA BQ NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG
THON NUOC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM VA TONG
CUC HAI QUAN NUOC CONG HOA NHAN DAN TRUNG HOA VE CAC
YEU CAU KIEM DICH, KIEM TRA VA VE SINH THU Y POI VOI SAN
PHAM TO YEN XUAT KHAU TU NUOC CONG HOA XA HOI CHU
NGHIA VIET NAM SANG NUOC CONG HOA NHAN DAN TRUNG HOA

Bo Nong nghiép va Phat trién nong thén nudec Cong hoa xa hodi chu nghia Viét
Nam (sau ddy goi 1a B§ NN&PTNT) va Téng cuc Hai quan nudc Cong hoa
Nhan dan Trung Hoa (sau day goi 1a GACC), thong qua tham van hiru nghl vé
cac yéu cau kiém dlCh, kiém tra va vé sinh tha y d6i véi nhap khau san phim tb
yén (sau dy goi 1a td yén) tir Viét Nam sang Trung Quéc, thoa thuin nhu sau:

Piéu 1
B0 NN&PTNT sé chiu trach nhiém kiém dich, kiém tra va cép Gidy chimg nhan
kiém dich tha y cho t6 yén xuit khiu sang Trung Qudbc.

Diéu 2
Céc nha xuét khiu va dai ly xuét khau td yén sang Trung Qudc phai duoc su

chip thuan cia Co quan c6 tham quyén Viét Nam va bio cdo GACC dé lap hd
S0.

Picu 3

Viéc san xuat va ché bién td yén dé xuét khiu sang Trung Quéc phai dap ung
cac quy dinh c6 lién quan cia Viét Nam va Trung Qudc vé kiém dich, kiém tra
va an toan thuc pham. CAc nha nuéi yén phai dugc dang ky véi Co quan co tharn
quyen ctia Viét Nam va duge GACC dua vao hd so. Céc co s& ché bién t6 yén
xuit khau sang Trung Qudc phai duge ding ky véi GACC theo Quy dinh cua
Cong hoa Nhén dén Trung

Hoa vé Diéng ky va Quan ly nha san xuit thyc phim nhap khiu nuéce ngoai. San
pham tir cac co so chua dang ky véi GACC s& khong duge nhdp khau vao Trung
Qubc. Céc co so phai c6 ning lwe xir ly vé sinh hiéu qua déi véi to yén.

Diéu 4
B6 NN & PTNT sé cung cap cho GACC cac ludt, quy dinh hanh chinh, tidu
chuén lién quan dén t6 yén, cting nhur cdc chi tiéu xét nghiém, phuong phap, quy
trinh va tleu chuén ap dung cho cée san pham xudt khiu sang Trung Quéc. Cac

chi tiéu vé vi rat Cam gia cim, Newcastle, nitrite va kiém tra cim quan, v.v.,
phai dugc dua vao tiéu chuin.




Piéu 5
Céc Bac sy Tha y chinh thirc ctia Viét Nam s€ chiu trach nhiém sau:
(1) Thuc hién kiém dich va kiém tra t6 yén theo quy dinh ctia phép luét c6 lién
quan ctia Trung Qudc va Viét Nam.
(2) Chimg nhan t6 yén dugc san xuit, ché bién theo h¢ thong quan 1y chit lugng
hiéu qua, duoc xir ly nhiét hiéu qua dé khéng bi nhiém bét cir mam bénh nao
gay hai cho sirc khoe gia cAm hodc con ngudi va dép (mg céc yéu cAu ctia phap
ludt va quy dinh cua hai bén.
(3) Chimg nhén t6 yén da dugc xi Iy hiéu qua va vé sinh.
(4) Chung nhén bao bi bén ngoai va container van chuyén t6 yén da duogc khir
trung.
(5) Khi phét hién san pham t§ yén xuét khiu tir Viét Nam sang Trung Québc
khong dat yéu cau, Bac sy Tha y chinh thirc ctia Viét Nam phai gidm sat cac co
sO lién quan dé c6 céc bién phap khic phuc, bao géln ca viéc bat budc thu hdi
cac san phAm c6 nguy co 6 nhidém va c6 thé bi 6 nhiém. Pbi véi cac co so khong
hoan thanh viéc khic phuc sai 16i mot cach hiéu qua, Co quan Tha y Viét Nam
s& dinh chi xut khéu t6 yén ctia cac co sé nay va thong bao kip thoi cho Trung
Quoc.

Picu 6
B9 NN&PTNT s¢,
(1) x4y dung qui dinh phong chng dich bénh va quan Iy nha yén;
(2) xay dung quy trinh van hanh @8 kiém soat vé sinh déi véi to yén trong qua
trinh thu hoach va van chuyén; va
(3) hing niam, xay dung va thuc hién chuong trinh kiém soat du luong va ké
hoach gidm sit, kiém soat dich bénh dé bao dam vé sinh va an toan thye phim t6
yen, bao gdm s6 lwong méau hop 1y tir nha nudi yén dé xét nghlem bénh Ciim gia
cam va Newcastle. Chuong trinh, ké hoach va bio céo két qua thuc hién phai
duge giri cho GACC sau khi két thiic ba thang.

bidu 7
Céc co s& ché bién td yén xuét khdu sang Trung Qudc phai thiét 1ap hé thong
truy xuat ngudn gbc tir nha nudi yén da diang ky dén khi xuit khau, bao dam san
phim c6 thé truy xudt ngudn gde va thu hdi kip thoi khi c6 su cb.

Pidu 8
GACC sé cip giby phép kiém dich cho t yén nhdp khau, ngoai trir san pham t6
yén ché bién siu va déng hop an lién. Néu khong c6 gidy phép, td yén s& bi cdm
nhap khéu vao Trung Qubc.




Dicu 9

T4 yén xuét khau sang Trung Qubc phai duoc déng goi bang vat liéu méi, phil
hop véi tidu chuan vé sinh qudc té. Bao bi bén trong va bén ngoai ctia to yén
phai dugc niém phong va ghi rd tén va trong lugng cua san pham, tén va so ding
ky cua nha nudi yén, tén va dia chi, sb dang ky cua co s¢ ché bién, diéu kién bao
quan, ngay san xuit va céc thong tin lién quan khéc bang tiéng Trung va tiéng
Anh va phu hgp véi luat phap, quy dinh, tiéu chuan va yéu cau lién quan cta
Trung Québc.

Picu 10
M3i 16 hang t6 yén xuit khau sang Trung Qudc phai kém theo mét ban chinh
Gidy chimg nhan kiém dich tha y va Gidy ching nhan xuat xi. Gidy chimg nhan
kiém dich thu y phai dugc cip bang ca tiéng Trung va tiéng Anh. Hinh thirc va
ndi dung cua Gidy chimg nhan kiém dich thi y s& dugc hai bén thong nhat
trude.
Gidy chumg nhén kiém dich thi y do Viét Nam cép s& néu ro:
(1)s6 ding ky ciia nha yén, co sé ché bién va ngudn nguyén liéu thd;
(2)c4c bién phap phong ngira can thiét da dwoc thuc hién dé phong ngira virus
Ctm gia cam;
(3)T4 yén xuit khau sang Trung Quédc dap ung céc quy dinh clia phap luat, tiéu
chuén lién quan, cac yéu cau cua Viét Nam va Trung Qubc; va,
(4)T6 yén xuit khau sang Trung Qudc phu hop cho tiéu dung ctia con nguoi.
B NN& PTNT s& cung cip mAu Gidy chimg nhan kiém dich thd y, mau dau,
mau chit ky tay cta can bd c6 thdm quyén ky Gidy chimg nhén va thong tin ctia
Co quan c6 thim quyén cip Gidy chimg nhan cling c4c tai liéu lién quan khac,
va théng béo cho GACC truéc mot thang néu c6 bt ky thay dbi va chinh sira
nao dbi véi cac tai lidu nay.

Piéu 11
GACC s& thuc hién kiém dich va kiém tra t6 yén khi nhap khau. Chi nhimg t6
yén phu hop luat phap, quy dinh, tiéu chuan lién quan va yéu cau cua Trung
Québc méi duoce phép dua vao Trung Qudc.

Piéu 12
Trong trudng hop phat hién t6 yén nhap khiu khéng dap (mg cdc yéu cau cua
Nghi dinh thu nay, GACC c6 quyén tam giir, tra lai, tiéu huy hoac thuc hién cac
hanh déng can thiét khéc ddi véi td yén nhip khiu d6 va thong bdo cho B
NN&PTNT. Bo NN&PTNT s& thue hién cac bién phap quan trong dé diéu tra
nguyén nhén theo yéu ciu ciia GACC va phan hoi két qua kip thoi.
B6 NN& PTNT s& xac nhdn tinh hinh dich bénh Cim gia cam va Newcastle
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theo cac qui dinh tai B6 ludt dong vat trén can cua Té chitc Tha y thé gioi
(WOAH) va bao céo khong c6 ca bénh Ctim gia cam va Newcastle trong khu
vuce ¢6 cdc nha nudi yén trong thoi gian muoi hai (12) thang vira qua. Néu bénh
Cum gia cAm, Newcastle hodc cac dich bénh Ién khéc xay ra tai cac nha nuoi
yén cung cép nguyén liéu thé hoac su cb vé an toan thuc ph'fim de doa suc khoe
con ngudi Xay ra tai co so ché bién, BO NN& PTNT sé& thong bao cho GACC
trong vong hai muoi tu (24) gid sau khi xac nhan, tam ngimg xuat khiu moi san
phém tir cac co s& ¢6 lién quan sangTrung Quéc, thu hdi céc san pham c6 thé bi
anh hudéng va cung cép cho GACC céc bién phap g?m nhat da duoc thuc hién.
GACC s& danh gi4 tinh hinh Cim gia cdm va yéu cau co s& ché bién t6 yén xuét
khiu sang Trung Quéc phai duoc trang bi cac thiét bi xir Iy nhiét c6 lién quan.
Té yén xuat khau sang Trung Qudc phai dwoc xir ly nhiét dé dat nhiét do tdm
san pham khong thip hon bay muoi d§ C (700C) va duy tri trong it nhét ba phéy
nam (3,5) gidy dé bao dam diét virus Cim gia cAm higu qua.

Pé tiép tuc xuit khiu sang Trung Qudc, BO NN& PTNT phai thong bao cho
GACC va dat dugc su chép thuan ctia GACC. T yén chi c6 thé xuat khau sang
Trung Qudc sau khi c6 danh gia vé an toan thuc phdm. Can ci vao tinh tinh dich
bénh dong vat va an toan thuc phém o Viét Nam, GACC c¢o6 quyén tam ngung
nhap khau t6 yén c6 lién quan.

biéu 13
Viét Nam phai bao dam ring hé théng quan ly an toan t6 yén ctia minh luén higu
qua va dap {mg cic yéu cau ciia luat phap va quy dinh ctia Trung Qubc.
Trong trudng hop can thiét, GACC c6 thé tién hanh kiém tra video tir xa hogc ctr
chuyén gia dén Viét Nam dé kiém tra, danh gia va xac minh su tudn thu cua to
yén. Viét Nam s& cung cAp hd trg can thiét dé qua trinh nay dién ra thugn loi.

Dicu 14
Té yén néu trong Nghi dinh thu nay 14 sin phim dugc hinh thanh/lam tir nude
bot ciia chim yén hang hoic chim yén ciing loai da duoc loai bo bui ban va long
chim, va an toan cho nguoi tiéu dung.

Piéu 15
Nghi dinh thu nay s& c¢6 hiéu luc ké tir ngay ky cudi cling clia ca hai bén va s& ¢
hiéu lyc trong thoi han nam (5) nam. Nghi dinh thu s tur dong c¢6 hicu luc trong
céc khoang thoi gian ndm (5) nam tiép theo trir khi mdt bén nhin duge thong
bao bing vin ban vé viéc sira dbi hodic chim dirt Nghi dinh thu tir bén kia sau
(6) thang trudc khi hét giai doan hiéu luc. Nghi dinh thu sira d6i s& ¢6 hidu luc
sau khi dugc su dong y va ky ciia ca hai bén.
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Piéu 16
Nghi dinh thu duoc ky tai Ha Noi va Béc Kinh, vao ngay 09 thang 11 nam 2022,
bang hai ban géc, mdi ban bing tiéng Trung, tiéng Viét va tiéng Anh, tat ca cac
van ban c6 gia tri nhu nhau. Trong trudng hop c6 bat ky su khéc biét nao trong
céch dién giai, van ban tiéng Anh sé& st dung lam co s6.

L.é Minh Hoan Thay mat cho
B¢ trudng Tong cuc Hai quan
B Nong nghiép va Phat trién néng thon nudc Cong hoa nhén dan Trung
nudc Cong hoa xa hoi chu nghia Hoa
Viét Nam
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THE PROTOCOL BETWEEN THE MINISTRY OF AGRICULTURE
AND RURAL DEVELOPMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF
VIETNAM AND THE GENERAL ADMINISTRATION OF CUSTOMS
OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA ON QUARANTINE,
INSPECTION AND VETERINARY HYGIENE REQUIREMENTS FOR
THE EXPORTATION OF BIRD’S NEST PRODUCTS FROM THE
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM TO THE PEOPLE'S REPUBLIC
OF CHINA

The Ministry of Agriculture and Rural Development of the Socialist Republic of
Vietnam (hereinafter referred to as MARD) and the General Administration of
Customs of the People's Republic of China (hereinafter referred to as GACC) ,
through friendly consultation on the quarantine, inspection and veterinary
hygiene requirements for the import of bird’s nest products (hereinafter referred
to as bird’s nests) from Vietnam to China, have agreed as follows:

Article 1
MARD will be responsible for the quarantine, inspection, and issuance of the
Veterinary Health Certificate of bird’s nests to be exported to China.

Article 2
The exporters and agents exporting bird’s nests to China must be approved by
the Vietnam Competent Authority and reported to GACC for the record.

Article 3
The production and processing of bird’s nests to be exported to China will be in
conformity with relevant China’s and Vietnam's regulations on quarantine,
inspection and food safety. Swiftlet houses will be registered to the Vietnam
Competent Authority and put on record by GACC. The processing
establishments of bird’s nests for export to China will be registered to GACC
according to the Regulations of the People's Republic of China on the
Registration and Administration of Overseas Manufacturers of Imported Food.
Products from establishments that have not been registered to GACC will not be
imported into China. The establishments should have the ability to conduct
effective sanitary treatment to the bird’s nests.

Article 4
MARD will provide GACC the laws, administrative regulations, standards
relevant to the bird's nests, as well as test items, methods, procedures, and
standards applied to products to be exported to China. Criteria for Avian
Influenza virus, Newcastle disease virus, nitrite, and organoleptic examination
etc., will be included into the standards.




Article 5
The Vietnam Official Veterinarians will take the following responsibilities:

(1) Performing quarantine and inspection for bird's nests in accordance with
the relevant laws and regulations of China and Vietnam.

(2) Certifying that the bird's nests have been produced and processed under
effective quality control system, and processed with effective heating treatment
which have not been contaminated by any pathogens harmful to avian or human
health and meet the requirements of the law and regulation of both parties.

(3) Certifying that the bird's nests have been treated effectively and sanitarily.

(4) Certifying that the outer packages and transport containers of the bird's
nests have been disinfected.

(5) Once found out that the bird's nests products exported from Vietnam to
China do not meet the requirements aforementioned, the Vietnam Official
Veterinarian will supervise the relevant establishments to take corrective
measures, including the recall of the potentially contaminated and may be
contaminated products compulsorily. For establishments which failed to
effectively complete the correction, the Vietnam Official Veterinarians will
suspend the eligibility of the establishment for export of bird's nests and inform
to China in a timely manner.

Article 6
MARD will:

(1) set up an epidemic prevention and health management rule for the swiftlet
houses;

(2) develop operational procedures for sanitation control of bird's nests during
harvesting and transportation; and,

(3) develop and implement annual residue control program and disease
monitoring and control plan for hygiene and food safety of bird’s nests, which
include the reasonable amounts of samples for testing Avian Influenza and
Newcastle disease virus from the swiftlet houses. The program, plan and the
report of the implementation of such program and plan will be submitted to
GACC in three months as completion.

Article 7
The bird's nests processing establishments for export to China will set up a
traceability system from the registered swiftlet houses to the export ensuring that
products can be traced back and recalled timely in case of problems.

Article 8
GACC will issue a quarantine license to the imported bird's nests, except for the
deep processed and canned ready-to-eat bird's nests. Without the license, the
bird's nests will be prohibited entering to China.




: Article 9

The blrd'.s nests to be exported to China must be packaged with new material in
conf9m1ty with international hygiene standards. The interior and exterior
packing of bird's nests will be sealed and indicated the name and weight of the
product, name and the registration number of the swiftlet houses, name and
address and the registration number of the processing establishment, storage
conditions, manufacturing date and other relevant information, in both Chinese

and English and in conformity with the laws, regulations, related standards and
requirements of China.

Article 10

The original Veterinary Health Certificate and the Certificate of Origin will be
attached to each shipment of bird's nests exported to China. The Veterinary
Health Certificate will be issued in both Chinese and English. The format and
content of the Veterinary Health Certificate will be agreed by both parties in
advance.
The Veterinary Health Certificate issued by the Vietnam party will state:

(1) the registration number of swiftlet houses, processing establishments and
the source of raw materials;

(2) the necessary preventive measures that have been taken to prevent
contamination against the Avian Influenza virus;

(3) Bird's nests exported to China in compliances with the laws, regulations,
related standards, and requirements of China; and,

(4) Bird's nests exported to China are fit for human consumption.
MARD will provide the sample of Veterinary Health Certificate, official
stamping mark, the handwritten signature of the authorized persons, the
information of the Competent Authority issuing the Certificate and other related
materials and notify GACC any changes and modification of the submitted
materials one month in advance.

Article 11
GACC will conduct quarantine and inspection for bird's nests upon entry. Only
the bird's nests that are compliant with the laws, regulations, related standards,
and requirements of China are permitted entering to China.

Article 12 '
In case of an occurrence of incompliance with this Protocol, GACC has the right
to detain, return, and destroy or take other necessary acts towg:d the imported
bird's nests, and notifies to MARD. MARD will take sExbstannal measures to
investigate the causes upon the request of GACC and feedback the results
timely. ) =
MARD will confirm the epidemic situation of Avian Influenza and Newcastle
disease in conformity witl:) the provisions of World of Animal Health (WOAH)

Terrestrial Animal Health Code and report that there is no case of Avian




Influenza and Newcastle disease in the areas where the swiftlet houses are
located in the last twelve(12) months. If Avian Influenza, Newcastle disease or
other major epidemic occur at swiftlet houses where the raw materials come
from, or food safety incident threatening human health occurs in the processing
establishments, MARD will inform GACC within twenty-four (24) hours after
confirmation, temporarily suspend the export of any products from relevant
swiftlet houses or establishments to China, recall the products that may be
affected and provide GACC the latest measures have been taken.

GACC will evaluate the Avian Influenza condition and require the establishment
producing bird's nests products exporting to China to be equipped with relevant
heating treatment facilities. The bird's nests to be exported to China will be
processed with a heating treatment that the core temperature of the products will
not be lower than seventy (70) degree Celsius and retained at least three point
five (3.5) seconds that effectively kills Avian Influenza virus.

For resuming export bird's nests to China, MARD will notify GACC and attain
the approval from GACC. Bird’s nests can be exported to China only after
evaluation of the food safety. Based on the animal disease or food safety
situation in Vietnam, GACC has the right to temporarily suspend the
importation of relevant bird's nests.

Article 13
Vietnam will guarantee that its bird's nests safety management system is
consistently effective and always meets the requirements of China's laws and
regulations.

Where necessary, GACC may conduct remote video inspections, or send experts ﬁ
to Vietnam for on-site auditing, assessment and verification of the compliance ‘

of the bird's nests. Vietnam will provide necessary assistance to facilitate the ~
process. |

Article 14
The bird's nest mentioned in this Protocol refer to products formed/made from
the saliva of swiftlet or the same kind of swallow, from which dirt and feathers
are removed, safe for human consumption.

Article 15
This Protocol will come into effect on the date of its last signature by both ‘
parties and will remain in force for a period of five (5) years. It will ‘,
automatically be effective for other five (5) year periods unless one party
receives written notification of revising or terminating the Protocol from the
other party six (6) months before the expiration of the validity period. The
revised Protocol will come into force after the mutual consent and the signature
of both parties.

Article 16
s 4 e
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The Protocol is signed at November 9,2022, on Beijing,Hanoi, in two original
copies,each in Vietnamese,Chinese and English, all texts being equally
authentic. In case of any divergence in interpretation,the English text will
prevail.

For For
the Ministry of Agriculture and the General Administration of
Rural Development of Customs of
the Socialist Republic of Vietnam the People’s Republic of China

Vel d
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